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WETSVOORSTEL

tot wijziging van het Wetboek der
successierechten en het Wetboek
der registratie-, hypotheek- en

griffierechten teneinde
gelijkschakeling van het

geadopteerde kind met een
huwelijks kind te bereiken

(Ingediend door de heer Van den Bossche)

TOELICHTING

DAl'vIES EN HEREN,

Dit voorstel herneemt een reeds in de Senaat neer-
gelegd voorstel van senator F. Erdman c.s.

De wet van 27 april1987 tot wijziging van een aan-
tal bepalingen betreffende de adoptie heeft een gron-
dige wijziging van een aantal bepalingen betreffende
de adoptie doorgevoerd. Indien sommigen deze wet in
een nog meer kindvriendelijke zin hadden willen zien
ombuigen (cf. Mevrouw De Pauw-De Veen, handelin-
gen Senaat, 27 mei 1986), was het nochtans hoofd-
zakelijk de bedoeling in de eerste plaats de belangen
van de kinderen, die voor adoptie in aanmerking
komen, te beschermen.

De wet van 31 maart 1987 tot wijziging van een
aantal bepalingen betreffende de afstamming heeft
een hervorming van het afstammingsrecht door-
gevoerd die de discriminatie tussen huwelijkse en
buitenhuwelijkse kinderen moet wegwerken.

Men kan vaststellen dat er gelijkschakeling is van
het adoptiefkind met een huwelijks kind wat o.m. de
kindertoelagen betreft (Van Malderen, « Adoptie en
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PROPOSITION DE LOI

modifiant le Code des droits
de succession et Ie Code

des droits d'enregistrement,
d'hypothèque et de greffe

en vue d'assimiler
l'enfant adoptif à

l'enfant issu du mariage

(Déposée par M. Van den Bossche)

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La présente proposition de loi reprend une proposi-
tion déjà déposée au Sénat par M. F. Erdman et con-
sorts.

La loi du 27 avril 1987 modifiant diverses disposi-
tions légales relatives à l'adoption a profondément
modifié une série de dispositions légales relatives à
l'adoption. S'il est vrai que certains auraient souhaité
modifier cette loi dans un sens encore plus favorable
à l'enfant (cf. Mme De Pauw-Deveen, Annales du
Sénat, 27 mai 1986), il n'en reste pas moins que
l'objectif principal était de protéger avant tout les
intérêts des enfants susceptibles d'adoption.

La loi du 31 mars 1987 modifiant diverses disposi-
tions légales relatives à la filiation a quant à elle
réformé la législation en matière de filiation dans le
but d'éliminer toute discrimination entre l'enfant né
dans le mariage et l'enfant né hors mariage.

On constate qu'il y a déjà assimilation de l'enfant
adoptif issu du mariage, notamment en ce qui con-
cerne les allocations familiales <Van Malderen,
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wettiging door adoptie -. A.P.R., p. 2~)9,n' 434), Door
de rechtspraak werden na verloop van tijd de gewoon
geadopteerde kinderen gelijkgeschakeld met kin-
deren uit een vorig huwelijk geboren (Cass, 27 okto-
bel' 1961, Pas. 1962, I, 222 met conclusie van pro-
cureur-generaal Hayoit de Terrnicourtl terwijl ten
aanzien van ten volle geadopteerde kinderen de
gelijkschakeling door de wet zelf gebeurde (arti-
kel 370 van het Burgerlijke Wetboek).

Maar pro fisco wordt nog steeds de gelijkschake-
ling van het geadopteerde kind met het huwelijks
kind verworpen.

Zowel voor de registratierechten op de schenkin-
gen onder levenden (artikeI132/2 van het Wetboek
van de registratie-, hypotheek- en griffierechten) als
voor de successierechten (artikel 52/2 van het
Wetboek der successierechten) wordt de geadop-
teerde als een vreemde ten overstaan van de adop-
tant aanzien.

Wel worden er uitzonderingen in de wettelijke
teksten opgenomen: de geadopteerde wordt gelijk-
gesteld met een huwelijks kind wanneer:

1) hij geboren werd uit het eerste huwelijk van de
echtgenoot van de adoptant;

2) hij op het ogenblik der adoptie aan het
O.C.M.W. toevertrouwd was;

3) hij wees is van een voor België gestorven vader;

4) hij gedurende zijn minderjarigheid minstens
tijdens zes ononderbroken jaren zorgen en bijstand
van de adoptant ofvan de adoptant en zijn echtgenote
samen genoot;

5) alle afstammelingen van de adoptant voor
België gestorven zijn.

Reeds bij vroegere besprekingen heeft men erop
gewezen dat deze fiscale wetgeving (zie wet van
14 augustus 1947 gewijzigd bij het koninklijk besluit
n' 12 van 18 apri11967) zou moeten gewijzigd worden
(verslag Senaatscommissie voor de Justitie, 4 novem-
ber 1967, parlemen. beseh. Senaat, n" 358, blz. 41).

Men heeft deze discriminatie steeds in stand ge-
houden om reden dat er een fiscaal vermoeden was
dat de adoptie een verdoken erfstelling zou geweest
zijn.

Indien sommigen de wet van 27 april1987 hebben
beschreven als onafgewerkt tapijtwerk (I. Lamme-
rant, « La réforme de l'adoption en droit interne »,

J.T. 26 september 1987, blz. 509 e.v.) dan is er uit-
eraard niet de minste reden om deze fiscale discrimi -
natie in stand te houden.

L. VAN DEN BOSSCHE
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" Adoptie en wettiging door adoptie », A.P.R. p. 299,
n° 434). Avec le temps. la jurisprudence a fini par as-
similer les enfants ayant fait l'objet d'une adoption
simple aux enfants nés d'un précédent mariage (Cas-
sation, 27 octobre 1961, Pas. 1962, I, 222, avec con-
clusion de M. Hayoit de Termicourt, procureur
général), tandis que, pour ce qui est des enfants ayant
fait l'objet d'une adoption plénière, leur assimilation
est prévue par la loi elle-même (article 370 du Code
civil).

L'administration fiscale continue toutefois, quant
à elle, à rejeter l'assimilation de l'enfant adoptif à
l'enfant issu du mariage.

En ce qui concerne tant les droits d'enregistrement
perçus sur les donations entre vifs (article 132/2 du
Code des droits d'enregistrement, d'hypothèque et de
greffe) que les droits de succession (article 52/2 du
Code des droits de succession), l'enfant adoptif est
considéré comme étranger vis-à-vis de l'adoptant.

Les textes légaux prévoient néanmoins un certain
nombre d'exceptions: l'enfant adoptif est assimilé à
l'enfant légitime:

1) lorsqu'il est issu d'un premier mariage du con-
joint de l'adoptant;

2) lorsque, au moment de l'adoption, il était sous la
tutelle d'un centre public d'aide sociale;

3) lorsqu'il est orphelin d'un père mort pour la Bel-
gique;

4) lorsqu'il a, dans sa minorité et pendant six
années ininterrompues au moins, reçu des soins et
des secours de l'adoptant, ou de l'adoptant et de son
conjoint ensemble;

5) lorsque tous les descendants de l'adoptant sont
morts pour la Belgique.

Lors de discussions antérieures, certains avaient
déjà attiré l'attention sur la nécessité d'adapter cette
législation fiscale (cf. la loi du 14 août 1947 modifiée
par l'arrêté royal n" 12 du 18 avril 1967) (rapport de
la Commission de la Justice du Sénat, 4 novembre
1967, Doc. Sénat, n° 358, p. 41).

Cette discrimination a toujours été maintenue en
raison de l'existence, en matière fiscale, de la pré-
somption qu'une adoption peut, en fait, cacher une
institution d'héritier.

Si d'aucuns ont pu affirmer que la loi du 27 avril
1987 était une tapisserie inachevée CI. Lammerant,
« La réforme de l'adoption en droit interne ", J. T.
26 septembre 1987, p. 509 et suiv.), rien ne justifie
évidemment le maintien de cette discrimination
fiscale.



WETSVOORSTEL

Artikel I

Artikel 52/2, eerste lid, van het Wetboek der suc-
cessierechten, wordt vervangen door het volgende
lid:

« Voor de toepassing van dit wetboek wordt het
geadopteerde kind volledig gelijkgesteld met een
huwelijks kind. »

Art.2

ArtikeI132/2, eerste lid, van het Wetboek van de
registratie- , hypotheek- en griffierechten wordt ver-
vangen door het volgende lid:

«Voor de toepassing van deze sectie wordt het
geadopteerde kind gelijkgesteld met een huwelijks
kind. tt

13 apri11988.

L. VAN DEN BOSSCHE
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PROPOSITION DE LOI

Article! r-r

L'article 52/2, premier alinéa, du Code des droits
de succession est remplacé par l'alinéa suivant:

« Pour l'application du présent Code, l'enfant
adoptif est entièrement assimilé à l'enfant issu du
mariage. »

Art.2

L'article 132/2, premier alinéa, du Code des droits
d'enregistrement, d'hypothèque et de greffe est rem-
placé par l'alinéa suivant:

« Pour l'application de la présente section, l'enfant
adoptif est assimilé à l'enfant issu du mariage. »

13 avril 1988.


